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D VOR GEBRAUCH SORGFALTIG DURCHLESEN ‘
Anmischflussigkeit fiir VINTAGE Art Universal

PRODUKTBESCHREIBUNG

VINTAGE Art Universal LIQUID ist eine Anmischfliissigkeit speziell fir VINTAGE Art Universal
Keramikmalfarben.

INDIKATIONEN
Anmischflissigkeit fir VINTAGE Art Universal Keramikmalfarben, zur Einstellung der optimalen
Viskositat fir die Bemalung und Glasur.

VORSICHTSMASSNAHMEN UND WARNHINWEISE

1. Falls beim Anwender Entziindungen oder andere allergische Reaktionen auftreten, sofort
den Gebrauch einstellen und &rztlichen Rat einholen.

2. Die Flussigkeit und das angemischte Material nicht mit bloRen Handen verarbeiten. Kontakt
des Materials mit Haut und Augen vermeiden. Bei versehentlichem Hautkontakt sofort mit
einem mit Alkohol befeuchteten Wattebausch abtupfen und mit reichlich Wasser splilen. Bei
Augenkontakt die Augen sofort mit reichlich Wasser spilen und arztlichen Rat einholen.

3. Bei allen zusammen mit dem Produkt verwendeten Materialien, Instrumenten oder Geréaten

die Gebrauchsanleitung beachten.

. Das Produkt ausschlieBlich fur die in diesem Beipackzettel genannten Aufgaben verwenden.

. Das Produkt nur bis zu dem auf Packung oder Behalter angegebenen Verfallsdatum

verwenden.
(Beispiel & JJJJ-MM-TT — Jahr-Monat-Tag des Verfallsdatums)

6. Das Produkt ist nur fir den dentalen Gebrauch vorgesehen.

GEBRAUCHSANLEITUNG

VINTAGE Art Universal Keramikmalfarben und Glasurmassen mit der korrekten
Flussigkeitsmenge vermischen, um die fir Bemalung und Glasur optimale Viskositat zu
erhalten.

(S0

(Hinweise)

» Das Produkt ist ausschlieBlich fir VINTAGE Art Universal Keramikmalfarben vorgesehen.
Nicht fir andere Malfarben verwenden.

» Das Produkt ist leicht entziindlich; von Ziindquellen fernhalten.

» Das Produkt in gut bellifteten Rdumen verwenden (es sollte mehrmals pro Stunde
ausreichend geliftet werden).

» Das Produkt keinen hohen Temperaturen aussetzen, also z.B. von Heizkorpern fernhalten.
Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

»Nach Gebrauch den Behalter wieder fest verschlieRen.

ZUSAMMENSETZUNG
1,3-Butandiol, Wasser.

LAGERUNG
Bei Zimmertemperatur lagern und vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Von Ziindquellen
fernhalten.
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Mengvloeistof voor VINTAGE Art Universal

PRODUCTOMSCHRIJVING

VINTAGE Art Universal LIQUID is bedoeld voor gebruik met VINTAGE Art Universal
porseleinkleuren.

INDICATIES VOOR HET GEBRUIK
Mengvloeistof voor VINTAGE Art Universal porseleinkleuren voor het verkrijgen van een
optimale viscositeit voor inkleuring en glans.

LEES ZORGVULDIG VOOR GEBRUIK‘

VOORZORGSMAATREGELEN EN WAARSCHUWINGEN

1. Stop onmiddellijk met het gebruik en raadpleeg een arts in geval van een ontsteking of
andere allergische reacties bij de gebruiker.

2. Raak de vloeistof of het mengsel van dit materiaal niet aan met blote handen. Vermijd contact
met de huid en ogen. Als het product per ongeluk toch op de huid komt, verwijder het dan
onmiddellijk met een in alcohol gedrenkt watje en spoel met veel water. In geval van contact
met de ogen dient u deze onmiddellijk te spoelen met veel water en een arts te raadplegen.

3. Houd u aan de gebruiksaanwijzingen van elk materiaal, instrument of apparaat dat u in
combinatie met dit product gebruikt.

4. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan degene die expliciet in deze
gebruiksaanwijzing worden genoemd.

5. Gebruik dit product niet na de vervaldatum die op de verpakking staat.

(Bijvoorbeeld & JJJJ-MM-DD — Jaar-Maand-Dag van de uiterste gebruiksdatum)

6. Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik door dentale professionals.

GEBRUIKSAANWIJZING

Voeg een adequate hoeveelheid van deze vloeistof toe aan VINTAGE Art Universal
porseleinkleuren en glazuurpasta’s voor het verkrijgen van de juiste viscositeit voor inkleuring
en glans.

(Let op)

» Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik met VINTAGE Art Universal porseleinkleuren
Gebruik het niet voor andere kleurproducten.

» Dit product is ontvlambaar. Vermijd daarom elke ontstekingsbron.

» Gebruik dit materiaal in goed geventileerde ruimten (wij adviseren om een paar keer per uur
goed te ventileren).

» Bewaar dit product niet in de buurt van hittebronnen, zoals een radiator etc. Stel niet bloot
aan direct zonlicht.

» Sluit de dop goed na gebruik.

SAMENSTELLING
1,3-butaandiol, water

OPSLAG
Bewaar op kamertemperatuur en stel niet bloot aan direct zonlicht. Stel niet bloot aan
ontstekingsbronnen.
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Liquido di miscelazione per VINTAGE Art Universal

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

VINTAGE Art Universal LIQUID & un liquido di miscelazione specifico per supercolori ceramici
VINTAGE Art Universal.

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO

INDICAZIONI
Liquido di miscelazione per supercolori ceramici VINTAGE Art Universal per ottenere la
viscosita ottimale per I'applicazione dei supercolori e della glasura.

PRECAUZIONI E AVVERTENZE

1. In caso di comparsa di infiammazioni o di altre reazioni allergiche nell'operatore, sospendere
immediatamente I'uso del prodotto e consultare un medico.

2. Non lavorare il liquido e il materiale miscelato a mani nude. Evitare il contatto del materiale
con la pelle e con gli occhi. In caso di contatto accidentale con la pelle, tamponare
immediatamente con del cotone imbevuto d’alcool e sciacquare abbondantemente con
acqua. In caso di contatto accidentale con gli occhi, sciacquare subito abbondantemente con
acqua e consultare un medico.

3. Attenersi alle istruzioni d’'uso di ogni materiale, strumento o attrezzatura, usati insieme a
questo prodotto.

4. Utilizzare il prodotto esclusivamente per le indicazioni riportate nelle presenti istruzioni d’uso.

5. Usare il prodotto entro la data di scadenza indicata sulla confezione o sul contenitore.
(Esempio & AAAA-MM-GG — Anno-Mese-Giorno della data di scadenza)

6. Il prodotto € indicato solo per uso dentale.

ISTRUZIONI D’USO

Miscelare i supercolori ceramici e le masse di glasura VINTAGE Art Universal con il corretto
quantitativo di liquido per ottenere la viscosita ottimale per la pittura e la glasura.

(Nota bene)

> |l prodotto € indicato esclusivamente per i supercolori ceramici VINTAGE Art Universal. Non
utilizzarlo per altri supercolori.

> |l prodotto e facilmente infiammabile; tenerlo lontano da fonti d’'innesco.

> Utilizzare il prodotto in ambienti ben ventilati (aerare il locale piu volte all’'ora).

> Non esporre il prodotto a temperature elevate, tenerlo lontano per esempio dai caloriferi.
Proteggerlo dai raggi diretti del sole.

» Richiudere bene il contenitore dopo 'uso.

COMPOSIZIONE
1,3-butandiolo, acqua.

CONSERVAZIONE

Conservare a temperatura ambiente e proteggere dai raggi diretti del sole. Tenere lontano da
fonti d’innesco.
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Mixing liquid for VINTAGE Art Universal

PRODUCT DESCRIPTION
VINTAGE Art Universal LIQUID is dedicated for VINTAGE Art Universal porcelain stains.

READ CAREFULLY BEFORE USE‘

INDICATIONS FOR USE
Mixing liquid for VINTAGE Art Universal porcelain stains to obtain optimal viscosity for stain
work and glaze.

PRECAUTIONS AND WARNINGS

1. If any inflammation or other allergic reactions occur on the operator, immediately discontinue
use and seek medical advice.

2. Do not touch the liquid or the mixture of this material with bare hands. Avoid contact of this
material with skin and eyes. In case of accidental contact with skin, immediately blot with
alcohol moistened cotton ball and rinse with plenty of water. In case of contact with eyes,
immediately flush the eyes with plenty of water and seek medical advice.

3. Follow the instructions for use of each material, instrument or equipment to be used in
conjunction with this product.

4. Do not use this product for any purposes other than specifically outlined in these instructions
for use.

5. Use this product within the expiration date indicated on the package or container.

(Example & YYYY-MM-DD — Year-Month-Date of the expiration date)

6. This product is intended for use by dental professionals only

DIRECTIONS FOR USE
Add an adequate amount of this liquid to VINTAGE Art Universal porcelain stains and glazes to
obtain the optimal viscosity for stain work and glaze.

(Notes)

> This product is exclusively for VINTAGE Art Universal porcelain stains
Do not use for other stain materials.

» Avoid any source of ignition since this product is flammable.

» Use this material in well ventilated areas (several appropriate ventilations per hour are
recommended).

» Do not leave this product in high temperature, such as near the heater etc. Avoid direct
sunlight.

» Tightly close the cap after use.

COMPOSITION
1,3-Butanediol, Water

STORAGE
Store at room temperature and avoid direct sunlight. Keep away from any source of fire.

CAUTION: US Federal law restricts this device to sale by or on the order of a dental
professional.

Location of the symbols glossary: https://www.shofu.com/en/symbols_glossary/

Liquide de mélange pour colorants VINTAGE Art Universal

DESCRIPTION
VINTAGE Art Universal LIQUID est dédié aux colorants céramiques VINTAGE Art Universal.

A LIRE ATTENTIVEMENT AVANT USAGE‘

INDICATIONS
Mélange et réglage de viscosité pour colorants et glagages céramiques VINTAGE Art Universal.

PRECAUTIONS ET AVERTISSEMENTS

1. Siune inflammation ou autre réaction allergique apparait sur I'opérateur, stopper I'utilisation
en cours et consulter un médecin.

2. Ne pas toucher le matériau a main nue. Eviter tout contact dermique ou oculaire. En cas
de contact dermique, essuyer avec un coton imbibé d’alcool et rincer a I'eau courante. En
cas de contact oculaire, rincer abondamment les yeux avec beaucoup d’eau et consulter un
médecin.

3. Respecter le mode d’emploi de chaque matériau, instrument ou équipement utilisé en
association avec ce produit.

4. Ne pas utiliser ce produit a un autre usage que celui spécifié dans le présent mode d’emploi.

5. Utiliser le produit avant la date d’expiration indiquée sur I'étiquette et 'emballage.
(Exemple & AAAA-MM-JJ — Année-Mois-Jour de la date d’expiration)

6. Lutilisation de ce produit est exclusivement réservée aux professionnels dentaires

MODE D’EMPLOI

Ajouter la quantité adéquate de ce liquide aux colorants céramiques et glagages VINTAGE Art
Universal afin d’obtenir la viscosité optimale pour ces opérations.

(Remarques)

» Ce produit est exclusivement dédié aux colorants céramiques VINTAGE Art Universal. Ne
pas l'utiliser avec d’autres colorants.

> Eviter toute source d’ignition car ce produit est inflammable.

> Utiliser ce produit dans un local bien aéré (on recommande plusieurs renouvellements d’air
par heure).

> Ne pas laisser ce produit prés d’une source de chaleur. Eviter la lumiére solaire directe.

> Refermer soigneusement le flacon aprés chaque usage.

COMPOSITION
1,3-Butanediol, eau

STOCKAGE

Conserver a température ambiante en évitant la lumiére solaire directe. Eviter la proximité de
toute source d’inflammation.

es

Liquido de mezcla para VINTAGE Art Universal

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

VINTAGE Art Universal LIQUID esta disefiado para las tinciones de porcelana VINTAGE Art
Universal.

LEER CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR ‘

INDICACIONES DE USO

Liquido de mezcla para las tinciones de porcelana VINTAGE Art Universal para obtener una
viscosidad adecuada en el trabajo de magquillaje y glaseado.

PRECAUCIONES Y AVISOS

1. Siapareciera cualquier inflamacion u otras reacciones alérgicas en el operador, parar su uso
inmediatamente y buscar ayuda médica.

2. No tocar el liquido o la mezcla de este material con las manos desnudas. Evitar el
contacto de este material con la piel y los ojos. En caso de contacto accidental con la piel,
inmediatamente limpiar con una bolita de algodén humedecida con alcohol y lavar con gran
cantidad de agua. En caso de contacto con los ojos, inmediatamente lavar con gran cantidad
de agua y buscar ayuda médica.

3. Seguir las instrucciones de uso de cada material, instrumento o equipamiento que se use
junto con este producto.

4. No usar este producto para ningun otro propdsito que no esté especificado en estas
instrucciones de uso.

5. Usar este producto antes de la fecha de caducidad indicada en el paquete o embalaje.
(Ejemplo @ AAAA-MM-DD — Afio-Mes-Dia de la fecha de caducidad)

6. Este producto esta fabricado para ser solo usado por profesionales dentales

INSTRUCCIONES DE USO

Afadir una cantidad adecuada de este liquido a las tinciones de porcelana VINTAGE Art
Universal y glaseador para obtener la viscosidad 6ptima para maquillar y glasear.

(Notas)

» Este producto es exclusivo para las tinciones de porcelana VINTAGE Art Universal
No usar para otros materiales de tincion.

» Evitar cualquier fuente de calor ya que este producto es inflamable.

» Usar este material en zonas bien ventiladas (se recomiendan varias ventilaciones adecuadas
por hora).

» No dejar este producto en altas temperaturas como cerca del horno, etc. Evitar la luz directa
del sol.

» Cerrar fuertemente el tapon después de cada uso.

COMPOSICION
1,3-Butanediol, Agua

ALMACENAJE

Almacenar a temperatura ambiente y evitar la luz solar directa. Mantener alejado de cualquier
fuente de calor.

(ru} BHUMATEJIbHO NPOYECTb MEPEL MPUMEHEHWEM
Xnakoctb ana 3amewunBaHua VINTAGE Art Universal

OMUCAHUE NPOOYKTA

XKugkoctb VINTAGE Art Universal LIQUID npegHasHaveHa ons 3amelunBaHusi kpacutenemn
nnsa kepamukn VINTAGE Art Universal.

NOKA3AHUA K TPUMEHEHUIO

XuakocTb ans samewnsanua VINTAGE Art Universal nossonseT 0o6utbcsa ontumanbHoOn
BA3KOCTW KpacuTenen n rnasypen.

NMPEAYNPEXOEHUA U MEPbI NPEQOCTOPOXHOCTHU

1. Mpu BO3HMKHOBEHMM NIOGOro BoCNaneHns unu annepruyecknx peakuuii HemeaneHHo
npekpaTuTe NnpuMeHeHune n obpaTuTech 3a MeAULUHCKON MOMOLLbIO.

2. He npukacanTecb He3alULWEHHbIMI PyKaMm K XUOKOCTU U 3aMellaHHOMy maTepuany. He
fonyckaiiTe nonagaHna maTepuana Ha Koxy 1 B rnasa. [pu cny4yaitHoM KOHTaKTe ¢ Koxet
HeMeAnNeHHO NPoTPUTE BaTHLIM LLAPUKOM, CMOYEHHbLIM B CNUPTE, U NpoMoiTe 60nblnm
KonuyecTsoM BoAbl. Npu nonagaHuy B rnasa HemeaneHHo NpomoiiTe rnasa 6onblmMmM
KOMMYeCcTBOM BOZbI M 06paTuTeCh 3a MeAULIMHCKOWM NMOMOLLbIO.

3. CobniopganTe MHCTPYKLMM NO NPUMEHEHMIO K KaXAOMY CTOMATONOrM4eckomMy maTtepuany,
WHCTPYMEHTY unu npubopy, Mcnonb3yemMomy ¢ 3TUM NpoayKTOM.

4. He ncnonb3yite AaHHbIN NPOAYKT AN KAKUX-NNMGO UHBIX Lienew, He yKasaHHbIX B JaHHON
VHCTPYKLMU.

5. Wcnonb3yiTe NpoayKT A0 UCTEYEHUS CPOKa FOAHOCTY, yKa3aHHOro Ha ynakoBke unu
KOHTeNHepe.

(Mpumep & ITTT-MM-O[ — roa-mecsu-gaTta OKOHYaHUs Cpoka roAHOCTH)

6. [aHHblii NPOAYKT NpeAHa3HayveH TONbKO AN NpodeccuoHanbHOro CToMaTonornyeckoro

nNpUMeHEeHUs

YKA3AHUA NO NPUMEHEHUIO

[lo6aBbTe Hy)XXHOE KOMMYEeCTBO XNAKOCTU K kpacuTensam u rnasypsim VINTAGE Art Universal
ANS NoNyYeHns oNTUManbHON BA3KOCTW KpacuTenen u rnasypen.

(Mpumeyanus)

> MpoayKkT npegHa3HayvYeH UCKMIOUUTENBHO ANA 3aMeLUnBaHUsS KpacuTenein ANs kepamuku
VINTAGE Art Universal.
He ncnonb3yite Ans opyrux kpacswmux Matepmanos.

»YpanuTe BCce UCTOYHUKN BOCNIIAMEHEHWS, Tak Kak NpoAyKT OrHeonaceH.

> Vcnonb3yiiTe MaTepuan B XOpoLLO NPOBETPUBAEMbIX MOMELLEHUSIX (PEKOMEHAYETCS
NpOBOANTL HECKOMNBKO NPOBETPUBAHUI B 4aC).

»He octaBnsainTe npoaykT B MecTax ¢ BbICOKON TemrnepaTypoW, Hanpumep, B6nunsu
HarpesaTenbHoro npubopa u Ap. Bepeyb OT NPSIMOro CoONHEYHOro ceeTa.

> [NOTHO 3aKpbIBaNTE KPbILLKY NOCNEe NPUMEHEHUS.

COCTAB
1,3-6yTanauon, Boga

XPAHEHUE

XpaHUTb Npu KOMHATHOW TeMnepaType, 3aluLLas oT NPSMOro CoNHeYHoro ceeTa. bepeub oT
BO3AENCTBUSA UCTOYHWNKOB NIaMeHN.



{ pl ] NALEZY DOKEADNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM‘
Ptyn do mieszania VINTAGE Art Universal

OPIS PRODUKTU

Ptyn VINTAGE Art Universal LIQUID jest przeznaczony do farbek do porcelany VINTAGE Art
Universal.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA

Ptyn do mieszania farbek do porcelany VINTAGE Art Universal w celu uzyskania optymalnej
lepkosci do barwienia i glazurowania.

SRODKI OSTROZNOSCI | OSTRZEZENIA

1. W przypadku wystgpienia stanu zapalnego lub innych reakc;ji alergicznych nalezy
niezwtocznie przerwac stosowanie i zasiegng¢ porady lekarza.

2. Nie dotyka¢ ptynu ani mieszaniny tego materiatu gotymi rekami. Unika¢ stycznosci
tego materiatu ze skdrg i oczami. W przypadku nieumys$inego kontaktu ze skérg nalezy
niezwtocznie zetrze¢ bawetnianym wacikiem nasgczonym alkoholem i przemy¢ duzg iloscig
wody. W przypadku kontaktu z oczami przemy¢ je natychmiast duzg iloscig wody i zasiegngé
porady lekarza.

3. Nalezy przestrzega¢ instrukcji uzycia wszystkich materiatéw, instrumentéw lub sprzetéw,
ktére sg stosowane razem z niniejszym produktem.

4. Nie stosowac¢ tego produktu do celdw innych niz wyraznie podane w niniejszej instrukcji
uzycia.

5. Produkt ten nalezy zuzy¢ przed uptywem terminu wazno$ci podanego na opakowaniu lub
pojemniku.
(Przyktad 2 RRRR-MM-DD — Rok-Miesigc-Dzien terminu waznosci)

6. Niniejszy produkt jest przeznaczony do stosowania wytgcznie przez lekarzy stomatologéw

INSTRUKCJA STOSOWANIA
Doda¢ odpowiednig ilo$¢ tego ptynu do farbek i glazur do porcelany VINTAGE Art Universal w
celu uzyskania optymalnej lepkosci do barwienia i glazurowania.

(Uwagi)

> Produkt ten jest przeznaczony wytgcznie do farbek do porcelany VINTAGE Art Universal.
Nie uzywa¢ do innych materiatéw barwigcych.

» Unika¢ zrédet zaptonu, poniewaz produkt jest tatwopalny.

» Materiat ten nalezy stosowa¢ w miejscach o dobrej wentylacji (zalecane jest odpowiednie
wietrzenie kilka razy na godzine).

» Nie pozostawia¢ tego produktu w obszarach o wysokiej temperaturze, takich jak w poblizu
grzejnika itp. Unika¢ bezposredniego nastonecznienia.

» Szczelnie zamyka¢ nasadke po uzyciu.

SKLAD
1,3-Butanodiol, woda

PRZECHOWYWANIE

Przechowywaé w temperaturze pokojowej i unika¢ bezposredniego nastonecznienia. Chroni¢
przed zrédtami ognia.

D
Blandningsvatska till VINTAGE Art Universal

PRODUKTBESKRIVNING
VINTAGE Art Universal LIQUID &r avsedd fér VINTAGE Art Universal Stains for keramer.

LAS NOGA FORE ANVANDNING ‘

AVSEDD ANVANDNING
Blandningsvatska till VINTAGE Art Universal Stains for keramer, for att uppna optimal viskositet
for stains- och glaze-arbeten.

FORSIKTIGHETSATGARDER OCH VARNINGAR

1. Om nagon inflammatorisk eller annan allergisk reaktion upptrader hos anvandaren: Avbryt
anvandningen omedelbart och radgér med lakare.

2. Anvand alltid skyddshandskar vid hantering av vatskan respektive blandningen av det har
materialet. Se till att produkten inte kommer i kontakt med 6gon eller hud. | handelse av
kontakt med hud, badda omedelbart med en bomulispellet fuktad med alkohol, och skélj med
rikligt med vatten. | fall av kontakt med 6gonen: Skélj 6gonen omedelbart med mycket vatten
och radgor med lakare.

3. Folj bruksanvisningen for alla material, instrument och utrustningar som anvands tillsammans
med den har produkten.

4. Anvand inte produkten for andra &ndamal an den avsedda anvéndning som specificeras i
den hér bruksanvisningen.

5. Anvand produkten fore det utgadngsdatum som &r angivet pa férpackningen eller behallaren.
(T.ex. R AAAA-MM-DD — &r-manad-dag fér utgangsdatumet)

6. Produkten ar endast avsedd for yrkesméassig anvandning inom tandvarden

BRUKSANVISNING

Tillfér en lamplig mangd vatska till VINTAGE Art Universal stains och glazes for keramer, for att
uppna optimal viskositet for stains- och glaze-arbeten.

(Obs!)

> Den har produkten ar enbart avsedd foér VINTAGE Art Universal Stains for keramer.
Anvand den aldrig till andra stain-material.

»Undvik alla anténdningskallor eftersom produkten &r lattantéandlig.

» Anvand produkten i valventilerade utrymmen. (Vi rekommenderar att utrymmet ventileras
flera ganger i timmen).

»Lamna inte den har produkten pa stallen med hdg temperatur, som t.ex. nara element eller
liknande. Far ej utséattas for direkt solljus.

» Stang noga efter varje anvéndning.

SAMMANSATTNING
1,3-butandiol, vatten

FORVARING
Forvara vid rumstemperatur. Far ej utsattas for direkt solinstralning. Férvaras atskilt fran
antandningskallor.
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Liquido de mistura para VINTAGE Art Universal

DESCRIGAO DO PRODUTO

O VINTAGE Art Universal LIQUID é destinado aos pigmentos de porcelana VINTAGE Art
Universal.

LER COM ATENGAO ANTES DE USAR

INDICAGOES DE USO

Liquido de mistura para pigmentos de porcelana VINTAGE Art Universal para a obtengéo de
uma viscosidade ideal para trabalhos com pigmentos e glaze.

PRECAUGOES E ADVERTENCIAS

1. Se qualquer inflamagé&o ou outras reagdes alérgicas ocorrerem no operador, interromper
imediatamente o uso e consultar um médico.

2. Nao tocar o liquido ou a mistura deste material com as méos desprotegidas. Evitar o contato
deste material com a pele e os olhos. Em caso de contato acidental com a pele, secar
imediatamente com um chumago de algoddo umedecido em alcool e enxaguar com bastante
agua. Em caso de contato com os olhos, lavar imediatamente os olhos com bastante agua e
procurar assisténcia médica.

3. Seguir as instrugdes de uso de cada material, instrumento ou equipamento a ser usado
juntamente com este produto.

4. Nao usar este produto para quaisquer outros fins ndo especificamente descritos nestas
instrugdes de uso.

5. Usar o produto dentro do prazo de validade indicado na embalagem ou no recipiente.
(Exemplo g AAAA-MM-DD — Ano-Més-Dia da data de expirag&o)

6. Este produto destina-se somente ao uso por profissionais da area odontolégica

INSTRUGOES DE USO

Adicionar uma quantidade adequada deste liquido de mistura a pigmentos e glazes de
porcelana VINTAGE Art Universal para obter a viscosidade ideal para trabalhos com pigmentos
e glaze.

(Notas)

> Este produto é destinado exclusivamente para os pigmentos de porcelana VINTAGE Art
Universal.
Na&o utilizar para outros materiais de pigmentos.

» Evitar qualquer fonte de ignigdo, uma vez que o produto € inflamavel.

> Usar este material em areas bem ventiladas (recomendam-se varias ventilagdes adequadas
por hora).

»Nao deixar este produto em areas de temperatura elevada, como perto do aquecedor, etc.
Evitar a luz solar direta.

» Fechar bem a tampa ap6s o uso.

COMPOSIGAO
1,3—butanodiol, agua

ARMAZENAMENTO

Armazenar a temperatura ambiente e evitar a luz solar direta. Manter afastado de qualquer
fonte de ignigao.

Lo/

Lichid de amestecare pentru VINTAGE Art Universal

DESCRIEREA PRODUSULUI

VINTAGE Art Universal LIQUID este destinat pentru culorile de portelan VINTAGE Art
Universal.

A SE CITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE ‘

INDICATII DE UTILIZARE

Lichid de amestecare pentru culorile de portelan VINTAGE Art Universal, in scopul obtinerii
vascozitatii optime pentru colorare si glazurare.

PRECAUTII $I AVERTIZARI

1. Daca operatorul sufera orice inflamatie sau orice alt tip de reactie alergica, intrerupeti
imediat utilizarea si consultati medicul.

2. Nu atingeti lichidul sau amestecul acestui material cu mainile goale. Evitati contactul acestui
material cu pielea si ochii. In cazul unui contact accidental cu pielea, stergeti imediat cu un
tampon de vat& inmuiat in alcool si clatiti cu apa din abundenta. In caz de contact cu ochii,
spalati imediat ochii cu apa din abundenta si solicitati asistentd medicala.

3. Respectati instructiunile de utilizare aferente fiecarui material, instrument sau echipament ce
urmeaza sa fie folosit impreuna cu acest produs.

4. Nu utilizati acest produs in alte scopuri decéat cele mentionate in mod specific in aceste
instructiuni de utilizare.

5. Utilizati acest produs Tnainte de data de expirare indicata pe ambalaj sau pe container.
(Exemplu & AAAA-LL-ZZ — Anul-Luna-Ziua a termenului de valabilitate)

6. Acest produs este destinat utilizaérii numai de cétre profesionistii din domeniul stomatologic

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Adaugati o cantitate adecvata din acest lichid la culorile si glazurile de portelan VINTAGE Art
Universal in scopul obtinerii vascozitatii optime pentru colorare si glazurare.

(Observatii)

» Acest produs este destinat exclusiv pentru colorarea portelanului VINTAGE Art Universal.
Nu il utilizati pentru alte materiale de colorare.

> Evitati orice sursa de aprindere pentru ca acest produs este inflamabil.

> Utilizati acest material in zone bine aerisite (se recomanda céateva aerisiri corespunzatoare
pe ora).

»Nu lasati acest produs intr-o zona cu temperatura ridicata, de exemplu langa un radiator etc.
Evitati lumina solara directa.

» Inchideti bine capacul dupa utilizare.

COMPOZITIE
1,3-Butanediol, apa

DEPOZITARE

Depozitati produsul la temperatura camerei si evitati lumina directa a soarelui. A se pastra
departe de orice sursa de foc.

AIABAZTE MPOZEKTIKA MPIN AMO TH XPHXZH

el

Yyp6 avaui§ng yia to VINTAGE Art Universal

NEPIFPA®H MPOIONTOX

To VINTAGE Art Universal LIQUID mrpoopideTal povo yia Tig XpwoTikég TTopoeAdvng VINTAGE
Art Universal.

ENAEIZEIZ XPHZH

AvapigTe 10 UYPO TWV XPWOTIKWYV TTopaeAdvng VINTAGE Art Universal yia Tnv emiTeugn 19avikig
PEUCTOTNTAG VIO EPYOCia XAPAKTNPIOHOU Kal OTIABWONG.

NPO®YAAZEIZ KAI MPOEIAONOIHZEIZ

1. Edav eppavioBei gAeypovr ) GAAeG aAAepYIKEG AVTIOPATEIG GTOV XEIPIOTH, JIAKOYTE AUETA TN
XPRnon Kai avagnTrioTe IATPIKI) GUUBOUAR.

2. Mnv akoupTrdTe 170 UYPO 1 TNV avAUIEn auToU Tou UAIKOU PE YUPVA Xépla. ATTOQUYETE TNV
£TTAPN YE TO SEPPA KOI TA HATIO. ZE TTEPITITWON TUXAIAG ETTAPAG HE TO déppa dueoa BpéETe
TNV TEPIOXN ME £va BapBAaki EPTTOTIONEVO O€ AAKOOAN Kal EETTAUVETE pE ApBovo vepd. Ze
TEPITITWON ETTAPAG HE T PATIA, AuETA EETTAUVETE TA HATIO PE TTOAU VEPO KAl avagnTrioTe
1aTPIKA CUPBOUAN.

3. AkoAouBeite TN 0dnyieg Xpriong kaBe UAIkoU, epyaAeiou fi E§OTTAIGHOU TTOU XPNCIHOTIOIEITaI
o€ ouvdUaoud Ue auTd TO TTPOIGV. Mn XPNOIPOTTOIEITE AUTS TO TTPOIGV YIA OTTOIOUCONTTOTE
GAANoOUG OKOTTOUG EKTOG ATTG AUTOUG TTOU CUYKEKPIPEVA TTEPIYPAPOVTAI OE QUTEG TIG 0dNYiEg
Xpnong.

4. Mn xpno1poTIoIEiTE AUTS TO TTPOIGV Yia GAAOUG OKOTTOUG EKTOG ATTG AUTOUG TTOU EIDIKG
TEpIypd@ovTal 0’ auTéG TIG 0dnyieg xpriong.

5. XpnolpoTtroleite auTtd To TTPOIGV PEXPI TNV NUEPOUNVIa ARENG TTOU ETTICNUAIVETAI TTAVW OTN
ouokeuaaia A To doyeio.

(Mapdadeiypa @ EEEE-MM-HH — ‘Etog-Mrivag-Huépa tng nuepounviag ARENG)
6. AuTé TO TTpOIdV TTpoopifeTal yia Xprion HOVO aTTé eTTayYEAUATIEG TNG ODOVTIATPIKAG.

OAHTIEZ XPHZHZ

MpooBéoTe apkeTh TTOOOHTNTA ATTO AUTO TO UYPO OTIG XPWOTIKEG KAl OTIABWTIKG TTOPOEAGVNG
VINTAGE Art Universal yia va emtUxeTe TNV 1I0aVIKA pEUOTOTNTA YIA EPYATIa XpWHATIOWOU Kal
oTiABwong.

(ZnueIwoeig)

» AuT6 10 TTIPOIdV €ival ATTOKAEIOTIKA yIa TIG XpwOTIKEG TTopaeAavng VINTAGE Art Universal.
Mnv To XxpnoiyoTroIEiTe YIa 0TT0108ATTOTE AAAO UAIKO..

> ATTOQUYETE KAOE TTNY aVAPAEENGS KABWG auTO TO UAIKO gival EUQAEKTO..

» Xpnoigotroleite autd 10 UAIKS 0€ KA agpI{OUEVOUG XWPOUG (CUVITWVTAI APKETOI
kaTtdAAnAol agpiopoi KGBe wpa).

»Mnv agrivete autd To TTPOidV o€ UYNAR Bepuokpacia, OTTWG JITTAA 0& BEPPAVTIKG CWHA KATT.
Amo@UyeTe TNV AueoN nAIAkr akTivoBoAia.

> KAgioTe epunTIKG TO KATTAKI HETA ATTO TN XPAON.

ZYNOEZH
1,3- BoutavodidAn, Nepo

AMNOOHKEYZH

AlaTnpeite o€ Beppokpacia dwuaTiou Kal atroUyeTe TNV APean nAlakn akTivoBoAia. KpatioTe
pakpia atmd kaBe TTNyn TTUPSG.




